[IMAKER, PIASTRE E RULLI VIBRANTI / VIBRATING PLATE COMPACTORS AND ROLLERS

Ideale per compattare RV M 6 0 O ‘
qualunque tipologia di terreno e | Iidll!aillvﬂ

asfalto. La struttura & semplice

ed economica' ma ga ra ntisce ( Impugnatura provvista del diSpOSitiVO di
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Lighting spot on

terrain and asphalt. The structure is request only

simple and economical, but
guarantees high performance. Very
compact, it allows you to work
parallel to the sidewalks and in
small spaces. Its high centrifugal
force makes it suitable to replace
even heavier machines with the
same performance and greater
maneuverability.

Avanzamento idrostatico in avanti e indietro / Hydrostatic forward and reverse advancement
Doppio sistema antismorzamento / Double anti-damping system
Vibrazione a cinghia / Belt vibration

Punto di aggancio centrale pil 4 occhielli Raschiatori
laterali per il sollevamento e trasporto per la pulizia
Central attachment point plus 4 side dei rulli
eyelets for lifting and transport Scrapers for
cleaning the
rollers

Caratteristiche tecniche / Technical specifications

O Diametro del rUllo / RONEr GQIQMETE......uoecueeeceeeeceee e eeceeeeeeeeee e eeeee et e e evae e e ssaesaaeeeesaeea 402mm

0 Larghezza rullo / RONEr WitR..........coueeveeieniee ettt ettt et e b 560 mm

0 AltezZabordo / EAGE NEIGAT......ecueceeceie ettt ee et s ste et et e e be e e sraesreesae e s e enneeneans 230 mm

0  Forza centrifuga / CentrifUgal fOrCe.....uummmmiiiiiieieeieece et ettt et ae et sraeeee 18kN

O FrE@QUENZA [ FIEQUENCY.c.uecuveeuieetieeteeetee et eee e etteetaestaeste e st s testaestaestaesteesae e s eenbeesbessbestaestaesraenns 75 Hz

o Velocita (marcia avanti) / Speed (forward gear).. 0+5 km/h

o Velocita (retromarcia) / Speed (reVerSe GEAI)......uuuuvueeveecieeieeciieeiesreesree e ieee e esesraesvaesrae e 0+2,5 km/h

O PrOfONAIta / DEPTA...uecvee ettt ettt ettt te e etaestaesraesbe e st e e e e e e e eateenteeaaeeraeeraeseen 30+45cm

o Capacita serbatoio acqua / Water tank COPACITY......uuuuacuireueirie ittt ettt s 301

o Livello di emissione sonora / Sound emiSSion [EVEl.........cueeueeeeieeeeeeeeieeeceeeeieeeeieeeereeeeeessve e 105dB

o Dimensioni (LXIXH) / DimMensions (LXWXH)....ccueccveeuecieeeieiriesteecieesieecieeieetaessaesraessreseassanssanseennes 1250x670x1650 mm

o

o

o

o

Freno di stazionamento manuale / Manual parcking brake

031036 RVM®600 Diesel Kohler KD15 350 (avv.autoavvolgente / recoil starter) 5,1-(6,8) 532

031037 RVM600 Diesel Kohler KD15 350 (avv.elettrico / electic starter) 5,1-(6,8) 554

031038 RVMGOO D|eseI.Yanmar.V L70V6CA1T1CAID 4,9-(6,6) 556
(avviamento elettrico / electic starter)

*La macchina é venduta completa di serbatoio acqua, documentazione tecnica e certificato CE.
*The machine is sold complete with water tank, technical documentation and CE certificate.



